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Реконструкция природной среды и ландшафтов Приольхонья
в голоцене на основе датированных записей из озерных отложений*
Е. В. Безрукова1, П. П. Летунова1, Н. В. Кулагина2, О. Г. Шарова1
1Иркутская лаборатория археологии и палеоэкологии ИАЭТ СО РАН, Иркутск
2Институт земной коры СО РАН, Иркутск
*Работа выполнена при финансовой поддержке РФФИ, грант № 12-05-00476а.

Палинологическое изучение отложений оз. Халл позволило реконструировать климат, растительность этого района. Установлено, что лесная растительность преобладала в составе региональных ландшафтов на протяжении всего изученного отрезка времени, но около 4000 л. н. произошла значительная перестройка из-за экспансии засухоустойчивой сосны обыкновенной. Климат в среднем голоцене был влажнее современного. Значительное изменение растительности имело место 3000–2000 л. н. Реконструированный максимум значений температур наряду с низкими суммами атмосферных осадков совпадает с наступлением Средневековой климатической аномалии. Показано, что климат Приольхонья около 700-450 л.н. становился холоднее и влажнее. Подобные климатические условия реконструированы для ряда районов Байкальского региона, представляя региональный ответ природной среды на похолодание Малого ледникового периода и событие IRD-0. Позднее AD 1845 в Приольхонье становится теплее, что отмечено появлением и развитием в водах оз. Халл водорослей рода Pediastrum. Последнее могло быть обусловлено повышением трофности озера из-за активизации выпаса скота.
Ключевые слова: Ольхонский район, реконструкция климата и растительности, средний и поздний голоцен
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____________________________________________________________________________, именуемый в дальнейшем «Автор», с одной стороны, и Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего профессионального образования «Иркутский государственный университет», именуемое в дальнейшем Издатель, в лице директора Юридического института ИГУ Личичана Олега Петровича, действующего на основании доверенности ректора ИГУ № Д/01-01-39 от 04.04.2013, Устава университета, зарегистрированного Регистрационной палатой Администрации г. Иркутска 6.03.2002 г. № 237-ИРК за основным государственным регистрационным номером 1033801008218 (внесение записи 03.02.2003), с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны» заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. Предмет договора: 

1.1. Автор предоставляет Издательству на безвозмездной основе на срок действия авторского права, предусмотренного действующим законодательством РФ, исключительную лицензию на использование созданного Автором научного произведения __________________________________________________________________________________ (далее – Произведение) общим объемом текста и иллюстраций ______ уч.-изд.л.,  в пределах, определяемых настоящим Договором, без сохранения за Автором права выдачи аналогичных лицензий на это Произведение другим лицам.

1.2. Права, переданные по настоящему Договору, включают в себя:

– воспроизведение Произведения или его отдельной части в любой материальной форме, в том числе на бумажном и электронном носителях в виде отдельного произведения, в том числе в виде книги; в составе журналов и/или в базах данных Издательства и/или иных лиц, по усмотрению Издательства;

– распространение Произведения или его отдельной части на любом носителе в виде отдельного произведения, в том числе в виде книги, в составе журналов и/или в базах данных Издательства или иных лиц, по усмотрению Издательства.

– доведение Произведения или его отдельной части до всеобщего сведения с возможностью любому лицу получить доступ к Произведению из любого места и в любое время по собственному выбору (в том числе через Интернет);

– публичный показ экземпляров Произведения или его отдельной части;

– переработка, в том числе перевод Произведения (в том числе на английский язык), и использование переработанного (переведенного) Произведения вышеуказанными способами;

– сублицензирование (предоставление прав использования Произведения и его отдельных частей, полученных по настоящему Договору, третьим лицам). 

1.3. Территория, на которой действуют права, указанные в п.1.1 и п.1.2 настоящего Договора, охватывает территорию всех государств, где охраняются авторские права международными договорами Российской Федерации или по другим основаниям.

1.4. Стороны договорились распространить действия настоящего Договора на ранее возникшие отношения, начиная с момента направления Произведения в Издательство.

2.
Автор гарантирует:

2.1. Он являются действительным правообладателем исключительных прав на Произведение; права, предоставленные Издательству по настоящему Договору, не передавались им ранее и не будут передаваться в будущем третьим лицам; 

2.2. Произведение является оригинальным произведением, не предоставлялось на рассмотрение и не публиковалось ранее в других печатных и (или) электронных изданиях, кроме публикации препринта (рукописи) Произведения Автора на собственном сайте, Произведение не является “заказным” или служебным произведением;

2.3. Произведение содержит все предусмотренные действующим законодательством ссылки на цитируемых авторов и источники опубликования заимствованных материалов, Автором получены все необходимые разрешения на использование в Произведении материалов, правообладателем которых Автор не являются;

2.4. Произведение не содержит материалы, не подлежащие опубликованию в открытой печати, в соответствии с действующими законодательными актами РФ. 

3.
Права и обязанности Автора:

3.1. Автор обязуется:

3.1. Не публиковать Произведение в других печатных и (или) электронных изданиях и не распространять его без согласия Издательства;

3.1.2. Использовать электронную копию Произведения, подготовленную Издательством и переданную Автору, исключительно в соответствии с условиями настоящего Договора.

3.2. Автор вправе: 

3.2.1. Пользоваться печатными или электронными препринтами рукописи Произведения. Такие препринты могут быть размещены в виде электронных файлов на веб-сайте Автора или на защищенном внешнем веб-сайте работодателя Автора Произведения, но не для систематического внешнего распространения другим лицам. При этом Автор должен включить в препринт следующее предупреждение: “Это препринт Произведения, принятого для опубликования (или опубликованного) в (название опубликованного Произведения, (С), авторское право (год), владелец авторского права, указанный в опубликованном Произведении)”.

3.2.2. Безвозмездно фотокопировать или передавать коллегам копию напечатанного Произведения целиком или частично для их личного или профессионального использования, для продвижения академических или научных исследований или для информационных целей.

3.2.3. Использовать отдельные материалы из опубликованного Произведения в написанном Автором другом Произведении.

3.2.4. Включать материалы Произведения в учебные сборники для использования в аудитории, безвозмездно распространять материалы Произведения среди студентов, сохранять материалы как часть курса обучения в электронном формате на локальном сервере для доступа студентам,  а также использовать для внутренних обучающих программ в учреждении работодателя, но не для систематического распространения или свободного доступа.

4.
Издательство обязуется:

4.1. За свой счет обеспечить научное, литературное и художественно-техническое редактирование Произведения, изготовление и (или) обработку иллюстративного материала, изготовление бумажного и электронного оригинала-макета, воспроизведение и распространение Произведения в бумажной и/или электронной форме в соответствии с условиями настоящего Договора и графиком выхода Произведения в свет.

5.
Издательство имеет право:

5.1. При любом использовании Автором (и/или иными лицами) Произведения (в том числе любой его отдельной части, фрагмента) требовать от указанных лиц указания (ссылки) на опубликованное Произведение и Издательство с указанием Автора или иных обладателей авторских прав, названия Произведения и года опубликования, указанных в опубликованном Произведении. 

5.2. Устанавливать правила (условия) приема и опубликования Произведения. 

5.3. Использовать Произведение по своему усмотрению любыми способами, в пределах прав, полученных по настоящему Договору.

6. 
Другие условия Договора:

6.1. В соответствии со ст. 1269 ГК РФ Автор имеет право отказаться от ранее принятого решения об обнародовании (воспроизведения) Произведения (право на отзыв) при условии возмещения Издательству причиненных таким решением убытков. Если Произведение опубликовано, Автор также обязан публично оповестить об его отзыве. При этом Автор вправе изъять из обращения ранее выпущенные экземпляры Произведения, возместив Издательству и/или третьим лицам  причиненные убытки.

6.2. В случае предъявления Издательству третьими лицами требований (претензий, исков), связанных с нарушением исключительных авторских и/или иных прав на интеллектуальную собственность при использовании Произведения Издательством Автор обязуется:

– немедленно после получения уведомления Издательства принять меры к урегулированию споров с третьими лицами, при необходимости вступить в судебный процесс на стороне Издательства и предпринять все зависящие от него действия с целью исключения Издательства из числа ответчиков;

– возместить Издательству понесенные судебные расходы и убытки, выплаченные Издательством третьему лицу в связи с нарушением авторских и иных интеллектуальных прав.

6.3. Все иное, прямо не урегулированное настоящим Договором, подлежит урегулированию в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, правилами (условиями) приема и опубликования материалов Произведения (Правилами для авторов). 

7. Реквизиты и подписи Сторон:

Автор: _____________________________________________________

______________________________________

(число, месяц, год рождения)

Паспорт серия: ________, № ______________________ 

выдан: __________________________________________________________


(паспортные данные: серия, номер, кем и когда выдан)


_________________________________________________________________

(место жительство автора с указание почтового индекса) 

________________________________________

(номер страхового свидетельства пенсионного фонда)

__________




_____   _____________  ______

(подпись) 






(дата)
Издательство:

Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего профессионального образования «Иркутский государственный университет»  

ЮРИДИЧЕСКИЙ ИНСТИТУТ ИГУ

664082, г. Иркутск, ул. Улан-Баторская, 10

Банковские реквизиты:

ИНН 3808013278, КПП 381245002

УФК по Иркутской области (ЮИ ИГУ, л/с 20346U38450)

р/с 40702810718020101519 в Байкальском Банке Сбербанка России г. Иркутск,

БИК 042520001 ОКАТО 25401000000
__________




_____   _____________  ______

 (подпись) 






(дата)
М.П.
� Требования к русскоязычным публикациям. Для англоязычных статей обязательно наличие аннотации (700–1000 знаков) и ключевых слов на английском языке, аннотации (1000–1500 знаков) и ключевых слов на русском языке. Правила оформления References см. ниже. Перевод References на русский язык в данном случае не обязателен.





